See the notice on TED website

451087-2026 - Hange

Poola — Elektrotehnilised seadmed — Doposazenie Gminnego Osrodka Kultury w Grochowem -
dostawa wraz montazem technologii i wyposazenia sceny - komplet

OJ S 124/2026 01/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Tuszéw Narodowy
E-posti aadress: gmina@tuszownarodowy.pl
Hankija 6iguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Doposazenie Gminnego Osrodka Kultury w Grochowem - dostawa wraz montazem
technologii i wyposazenia sceny - komplet
Kirjeldus: 4.1. Przedmiot zamdwienia obejmuje — ,Dostawe wraz montazem technologii i
wyposazenia sceny — komplet; 4.2. Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia obejmuje w
szczegolnosci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkcii i
nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegodlnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1. do SWZ wraz z transportem,
wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w miejscu
wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej, uzytkowej
zwigzanej z przedmiotem zamowienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku polskim - 1
egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersiji elektronicznej b) skrécona wersja
instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego dokumentu (jesli ma
zastosowanie) c) instrukcje komunikatéw (do powieszenia) w jezyku polskim (jezeli dotyczy) d)
karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw serwisowych na terenie polski e)
wykaz czesci i materiatdw zuzywalnych niezbednych dla biezgcej eksploatacji przedmiotu
zamowienia f) instrukcje konserwaciji, mycia, dezynfekciji i sterylizacji (jesli ma zastosowanie)
g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci wystawiong przez producenta h)
wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane przez uzytkownika samodzielnie
nieskutkujgce utratg gwarancji i) protokoty wykonanych testéw, badan i pomiaréw okreslonych
przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu (dopuszczone przez producenta) niezbedne do
eksploatacji urzadzenia i jego serwisu (jezeli dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamoéwieniem
wszelkich niezbednych do prawidtowego dziatania przewodow, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg
wymagane do prawidtowego dziatania produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu
oraz rozmieszczeniu i instalacji przedmiotu zamdwienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z
obstugi wyposazenia dla wskazanych pracownikéw Zamawiajgcego (dotyczy elementéw
dostarczanego, dla ktorych przewidziano takg koniecznos¢ w szczegotowym opisie
przedmiotu zamowienia), 6) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego
wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie elementy elektryczne oferowanego

451087-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/451087-2026
mailto:gmina@tuszownarodowy.pl

wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi zasilania, 8) Wykonawca bedzie
odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest uprawniony do wprowadzenia do
obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym wyposazeniu oraz za to, ze
Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do korzystania w ramach
zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z oferowanym
sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zamowienia, w tym za jego
przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzgledni¢, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 2 grudnia 2026 r.),
w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robét budowlanych . 4.3. Szczegodtowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwarancji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1 do SWZ oraz Projekcie umowy Zatgcznik
Nr 2 do SWZ.

Menetluse tunnus: 69b6d28b-2204-4504-8bab-a945246e20f1

Sisemine tunnus: DKP.271.05.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

Menetluskorra kirjeldus: 1 Zamawiajgcy informuje, iz na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp
moze najpierw dokonac¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokona¢ kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 2 W postepowaniu o udzielenie
zamowienia publicznego komunikacja miedzy Zamawiajgcym, a Wykonawcami odbywa sie
przy uzyciu Platformy e-Zamowienia, ktora jest dostepna pod adresem: https://ezamowienia.
gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-44fd987d-4d5c-4€98-b2dc-869bfdc33743 3.
Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego
musi posiadac konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie e-Zamodwienia. Szczegotowe
informacje na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z Platformy
e-Zamowienia okresla Regulamin Platformy e-Zaméwienia, dostepny na stronie internetowej
https://ezamowienia.gov.pl/pl/regulamin/#regulamin-serwisu oraz informacje zamieszczone w
zaktadce ,Centrum Pomocy”. 4. Przeglgdanie i pobieranie publicznej tresci dokumentacji
postepowania nie wymaga posiadania konta na Platformie e-Zamowienia ani logowania do
Platformy e-Zaméwienia. 5. Szczegdtowe informacje o srodkach komunikacji elektronicznej
zawiera Rozdziat 11 SWZ. 6. Oferte sktada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie
elektronicznej w formatach danych okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 18
ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotow realizujgcych zadania
publiczne (t. j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1557 ze zm.), z zastrzezeniem formatdw, o ktérych mowa
w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzglednieniem rodzaju przekazywanych danych. 7.
Zamawiajgcy nie wymaga wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 8.
Szczegdtowe warunki dotyczgce postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego sg
okreslone w SWZ, ktéra zawiera szczegotowe informacje dotyczgce przedmiotu zamdwienia,
warunkow postepowania o udzielenie zamowienia (petny opis procedury), warunkéw
uczestnictwa wykonawcéw w postepowaniu, kryteriow oceny ofert oraz wszelkie informacje
potrzebne do prawidtowego sporzadzenia i ztozenia oferty przez wykonawcow.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 31730000 Elektrotehnilised seadmed
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Taiendav liigitus (cpv): 51120000 Mehaaniliste seadmete paigaldusteenused, 39154000
Naitusetarvikud, 45237000 Lavade ehitust6dd, 38653400 Projektoriekraanid, 31527260
Valgustussusteemid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Tuszéw Narodowy 225
Linn: Tuszéw Narodowy
Sihtnumber: 39-332
Riik — jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)
Riik: Poola
Lisateave: obszar gminy Tuszéw Narodowy, woj. podkarpackie, powiat mielecki

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia podlega Wykonawca, w
stosunku, do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1
ustawy Pzp Zamawiajgcy nie przewiduje podstaw wykluczenia wskazanych w art. 109 ust 1
ustawy Pzp. Wykonawca podlega wykluczeniu takze w oparciu o podstawy wykluczenia
wskazane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6lnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t. j. Dz. U. 2025 r., poz. 514). Wykluczenie Wykonawcy nastepuje rowniez na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz.U. L 229 z 31.7.2014), w brzmieniu nadanym Rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego
srodkow ograniczajagcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE L 2025/2033 z 23.10.2025). 8.1. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z
ofertg oSwiadczenie stanowigce wstepne potwierdzenie, ze Wykonawca na dzien sktadania
ofert: a) nie podlega wykluczeniu, b) spetnia warunki udziatu w postepowaniu. 8.1.1.
Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 8.1 SWZ Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ w formie
jednolitego dokumentu sporzgdzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza
okreslonego w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia
2016 r. wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej
»~Jednolitym Dokumentem” lub ,JEDZ”. — wg Zatgcznika Nr 4 do SWZ. 8.1.2. Jezeli
Wykonawca nie ztozyt odwiadczenia, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ lub jest ono niekompletne
lub zawiera btedy, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce odpowiednio do jego ztozenia,
poprawienia lub uzupetnienia w wyznaczonym terminie, chyba ze oferta Wykonawcy podlega
odrzuceniu bez wzgledu na jego ztozenie, uzupetnienie lub poprawienie lub zachodzg
przestanki uniewaznienia postepowania. 8.1.3. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od Wykonawcéw
wyjasnien dotyczgcych tresci oswiadczenia, o ktérych mowa w pkt 8.1 SWZ. 8.1.4. Jezeli
ztozone przez Wykonawce oswiadczenie, o ktérym mowa w pkt 8.1 SWZ budzi watpliwosci
Zamawiajgcego, moze on zwrocic¢ sie bezposrednio do podmiotu, ktory jest w posiadaniu
informacji lub dokumentow istotnych w tym zakresie dla oceny spetniania przez Wykonawce
warunkow udziatu w postepowaniu lub braku podstaw wykluczenia, o przedstawienie takich
informaciji lub dokumentéw. 8.2. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg
oswiadczenie, ze: 1) nie podlega wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, 2) nie
zachodzg w stosunku do niego przestanki wykluczenia z postepowania na podstawie art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
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narodowego, — wg Zatgcznika Nr 5 do SWZ. 8.3. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie (nie krétszym niz 10
dni od dnia wezwania) nastepujgcych podmiotowych srodkéw dowodowych (aktualnych na
dzien ztozenia): 8.3.1. W celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu: 1)
wykazu dostaw wykonanych, a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed terminem sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy zostaty wykonane lub sg
wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te dostawy zostaty wykonane lub
sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego dostawy zostaty wykonane, a w
przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli Wykonawca z
przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow - oSwiadczenie
Wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy przed terminem sktadania ofert zgodnie z wzorem
stanowigcym Zatgcznik Nr 6 do SWZ — w odniesieniu do warunku okreslonego w pkt. 6.1.4
SWZ, 8.3.2. W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z udziatu w postepowaniu:
1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp;
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka karnego, - sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem; 2) oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
whiosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wg Zatgcznika Nr 7 do SWZ, 3) o$wiadczenia
Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa: a) w pkt 8.1
SWZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o
ktérych mowa w: — art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, — art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, — art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, — art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp, b) w pkt 8.2 SWZ (w przypadku podmiotu udostepniajgcego zasoby o$wiadczenia
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w pkt 9.10 SWZ — jesli
dotyczy), - wg zatgcznika Nr 8 do SWZ. 8.19. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu wskazanego w
pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - sklada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy
albo w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy
organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument,
w zakresie, o ktérym mowa w pkt 8.3.2 ppkt 1) SWZ - wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem. 8.20. Jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 8.19 SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktéorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, zastepuje
sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem (wystawionym w wymaganym w pkt.
8.19 SWZ terminie) zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem
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osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktorej
dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument miat
dotyczy¢, nie ma przepisow o oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym
lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego,
wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce
zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

art 132 ustawy PZP -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Doposazenie Gminnego Osrodka Kultury w Grochowem - dostawa wraz montazem
technologii i wyposazenia sceny - komplet
Kirjeldus: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia dla czesci wszystkich zamdwienia
obejmuje w szczegdlnoéci: 1) dostawe fabrycznie nowego, pochodzgcego z biezgcej produkciji
i nieuzywanego przed dniem dostarczenia, z wytgczeniem uzywania niezbednego dla
przeprowadzenia testu poprawnej pracy, pochodzgcego z oficjalnych kanatéw dystrybucyjnych
producenta, zapewniajgcych w szczegolnosci realizacje uprawnien gwarancyjnych
wyposazenia w zakresie okreslonym w Zatgczniku nr 1 do SWZ wraz z transportem,
wniesieniem, montazem oraz uruchomieniem (jesli dotyczy) i ustawieniem w miejscu
wskazanym przez Zamawiajgcego, 2) dostarczenie dokumentacji technicznej, uzytkowej
zwigzanej z przedmiotem zamdwienia obejmujgca: a) instrukcje obstugi w jezyku polskim - 1
egzemplarz w wersji papierowej i/lub 1 egzemplarz w wersiji elektronicznej b) skrécona wersja
instrukcji obstugi i bezpiecznego uzytkowania, w formie zalaminowanego dokumentu (jesli ma
zastosowanie) c) instrukcje komunikatéw (do powieszenia) w jezyku polskim (jezeli dotyczy) d)
karte gwarancyjng z wykazem autoryzowanych punktéw serwisowych na terenie polski e)
wykaz czesci i materiatdéw zuzywalnych niezbednych dla biezgcej eksploatacji przedmiotu
zamowienia f) instrukcje konserwacji, mycia, dezynfekgciji i sterylizacji (jesli ma zastosowanie)
g) Certyfikat CE (jezeli dotyczy) i Deklaracje Zgodnosci wystawiong przez producenta h)
wykaz czynnosci serwisowych, ktére mogg by¢ wykonywane przez uzytkownika samodzielnie
nieskutkujgce utratg gwaranciji i) protokoty wykonanych testow, badan i pomiaréw okreslonych
przepisami (jezeli dotyczy) k) kody dostepu (dopuszczone przez producenta) niezbedne do
eksploatacji urzadzenia i jego serwisu (jezeli dotyczy) 3) dostarczenie wraz z zamoéwieniem
wszelkich niezbednych do prawidtowego dziatania przewodow, kabli, ztgcz, itd. (jezeli sg
wymagane do prawidtowego dziatania produktu), 4) posprzatanie pomieszczen po montazu
oraz rozmieszczeniu i instalacji przedmiotu zamowienia, 5) przeprowadzenia szkolenia z
obstugi wyposazenia dla wskazanych pracownikéw Zamawiajgcego (dotyczy elementéw
dostarczanego, dla ktorych przewidziano takg koniecznos¢ w szczegotowym opisie
przedmiotu zamowienia), 6) koszty transportu oraz ubezpieczenia dostarczanego
wyposazenia ponosi Wykonawca, 7) wszystkie elementy elektryczne oferowanego
wyposazenia muszg odpowiadac polskiemu standardowi zasilania, 8) Wykonawca bedzie
odpowiedzialny wzgledem Zamawiajgcego za to, ze jest uprawniony do wprowadzenia do
obrotu oprogramowania zainstalowanego w oferowanym wyposazeniu oraz za to, ze
Zamawiajgcy wskutek zawarcia umowy bedzie upowazniony do korzystania w ramach
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zwyktego uzytku ze wszelkiego oprogramowania dostarczonego wraz z oferowanym
sprzetem, 9) Wykonawca jest odpowiedzialny za catoksztatt zaméwienia, w tym za jego
przebieg oraz terminowe wykonanie, jakos¢, zgodnos¢ z warunkami technicznymi,
jakosciowymi i obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami prawa. 10) Uwaga: Wykonawca
planujgc organizacje dostaw i montazu powinien uwzgledni¢, ze w obiekcie objetym inwestycjg
prowadzone sg roboty budowlane (przewidywany termin ich zakonczenia to 2 grudnia 2026 r.),
w zwigzku z czym Wykonawca powinien zaplanowa¢ wykonywanie dostaw i montazu w
porozumieniu z Wykonawcg robét budowlanych . 4.4. Szczegotowy opis przedmiotu
zamowienia, wielkosc¢, zakres, rodzaj i wielkos¢ dostaw, warunki gwarancji, serwisu,
parametry techniczne okreslono w Zatgczniku nr 1 do SWZ oraz Projekcie umowy Zatgcznik
Nr 2 do SWZ.

Sisemine tunnus: DKP.271.05.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 31730000 Elektrotehnilised seadmed
Taiendav liigitus (cpv): 51120000 Mehaaniliste seadmete paigaldusteenused, 39154000
Naitusetarvikud, 45237000 Lavade ehitust6dd, 38653400 Projektoriekraanid, 31527260
Valgustussusteemid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Teren Gminy Tuszéw Narodowy
Linn: Tuszéw narodowy
Sihtnumber: 39-332
Riik — jaotus (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 4 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tdiendavad Uksikasjad: Zamawiajgcy informuje, iz Zamowienie jest finansowane
ze srodkoéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego Fundusz Europejskie dla
Podkarpacia 2021 -2027 Nazwa Projektu: ,Poszerzenie oferty kulturalnej i wykorzystanie
potencjatu instytucji kultury w MOF Mielec-1” nr FEPK.06.01-1Z.00-0001/24
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: 6.1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy
speftniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 6.1.4 zdolnosci technicznej lub
zawodowej w zakresie: Zamawiajgcy okre$la, ze ww. warunek zostanie spetniony, jesli
Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert (a
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jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie), wykonat (a w przypadku
Swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonuje) nalezycie: co najmniej jedno
zamowienie, ktore obejmowato swoim zakresem dostawe i montaz sceny widowiskowej

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: 17.1 Zamawiajgcy dokona oceny ofert, ktore nie zostaty odrzucone, na podstawie
nastepujgcych kryteriéw oceny ofert: Lp. Nazwa kryterium Znaczenie kryterium (w %) 1 Cena
100 Zamawiajgcy dokona oceny ofert przyznajgc punkty w ramach poszczegolnych kryteriow
oceny ofert, przyjmujgc zasade, ze 1% = 1 punkt. 17.2. Punkty za kryterium ,Cena” zostang
obliczone wedtug wzoru: Cn PC = x 100 pkt Cb gdzie, PC ilo$¢ punktéw za kryterium cena, Cn
najnizsza cena ofertowa sposrod ofert nieodrzuconych, Cb — cena oferty badanej. W kryterium
,cena”, oferta z najnizszg ceng otrzyma 100 punktéw a pozostate oferty po matematycznym
przeliczeniu w odniesieniu do najnizszej ceny odpowiednio mniej. Koncowy wynik powyzszego
dziatania zostanie zaokrgglony do dwoch miejsc po przecinku. 17.3. Za najkorzystniejszg
oferte zostanie uznana oferta, ktéra otrzyma najwiekszg ilo$¢ punktéw (PO) obliczong na
podstawie wzoru: PO = PC gdzie: PO tgczna ilo$¢ punktéw oferty ocenianej, PC liczba
punktéw uzyskanych w kryterium ,Cena”.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
44fd987d-4d5¢c-4e98-b2dc-869bfdc33743
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Platforma e-zamoéwienia
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-44fd987d-4d5c-4e98-b2dc-
869bfdc33743

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-44fd987d-
4d5c-4e98-b2dc-869bfdc33743
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 12.1. Wykonawca jest zobowigzany wnies¢ wadium w wysokosci: 13
000,00 PLN (stownie: trzynascie tysiecy zt i 00/100), 12.2. Wadium moze by¢ wniesione w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu; b) gwarancjach bankowych; c)
gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci. 12.3. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wpfacic¢ przelewem
na nastepujacy rachunek bankowy Zamawiajgcego: Gmina Tuszéw Narodowy BS w Mielcu o/
Tuszéw Narodowy nr rachunku: 15 9183 1031 2003 3000 7139 0004 z adnotacjg ,Wadium —
Znak sprawy: DKP.271.05.2026” 12.4. Za skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu,
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Zamawiajgcy uzna wadium, ktére zostanie zaksiegowane na rachunku bankowym
Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.5. Jezeli wadium jest wnoszone w
formie gwarancji lub poreczenia wykonawca przekazuje zamawiajgcemu oryginat gwarancji
lub poreczenia, w postaci elektronicznej — przed uptywem terminu sktadania ofert. 12.6. W
przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, lub
poreczenia gwarancja lub poreczenie musi by¢ nieodwotalne, bezwarunkowe i ptatne na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, sporzgdzone zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i powinna zawiera¢ nastepujgce elementy: a) nazwe: dajgcego zlecenie
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji/poreczenia (zamawiajgcego), gwaranta lub poreczyciela
oraz wskazanie ich siedzib, b) kwote wadium, c) termin waznos$ci gwarancji/poreczenia w
formule: ,od dnia ....... —dodnia ......... ”, d) zobowigzanie gwaranta/poreczyciela do
zaptacenia kwoty wskazanej w gwarancji/poreczeniu na pierwsze zgdanie zamawiajgcego w
sytuacjach zatrzymania wadium okreslonych w przepisach ustawy. 12.7. Wadium wnosi sie
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkow, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
ustawy Pzp. 12.8. Zasady dokonywania zatrzymania i zwrotu wadium okreslono w przepisach
art. 98 ustawy Pzp.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 17/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 17/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Wykonawca sktada oferte za pomocg Platformy e-Zamowienia dostepnej pod adresem:
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-44fd987d-4d5c-4e98-b2dc-
869bfdc33743

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Rahastamiskord: wskazano w § 7 projektu umowy

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 15 dni
od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. a. 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1
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i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej

starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego

whiesienia

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Gmina Tuszéw Narodowy

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Gmina Tuszéw Narodowy

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

451087-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Gmina Tuszéw Narodowy

Registreerimisnumber: 8171984740

Osakond: Refetat Infrastruktury, Ochrony Srodowiska i Funduszy
Postiaadress: Tuszéw Narodowy 225, 39-332 Tuszéw Narodowy,
Linn: Tuszéw Narodowy

Sihtnumber: 39-332

Riik — jaotus (NUTS): Tarnobrzeski (PL824)

Riik: Poola

Kontaktpunkt: Urzgd Gminy Tuszéw Narodowy

E-posti aadress: gmina@tuszownarodowy.pl

Telefon: +48177743720

Faks: +48177743721

Internetiaadress: www.tuszownarodowy.pl

Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325

Osakond: KIO

Postiaadress: ul. Postepu 17a 02-676 Warszawa
Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Riik: Poola

Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwotan

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587801

Faks: +48224587800

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0000
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Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

419107-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

451087-2026

Teate tunnus/versioon: 6¢8e6fba-7154-4eaf-8d13-1e8f851f5a34 - 01

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord
Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 30/06/2026 11:42:35 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 451087-2026
ELT S valjaande number: 124/2026
Avaldamise kuupaev: 01/07/2026
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